  LE  PETIT  PAIN

          AU  CHOCOLAT                               

                     J. Dassin, P. Délanoё 1968         

Tous les matins il achetait

                          son petit pain au chocolat

La boulangère lui souriait

                                 il ne la regardait pas

Et pourtant elle était belle

Les clients ne voyaient qu’elle

Il faut dire qu’elle était
                         vraiment très croustillante

Autant que ses croissants

Et elle rêvait mélancolique

Le soir dans sa boutique

A ce jeune homme distant

Il était myope voilà tout 

                mais elle ne le savait pas

Il vivait dans un monde flou
                     où les nuages volaient bas

Il ne voyait pas qu’elle était belle

Ne savait pas qu’elle était celle

Que le destin lui envoyait à l’aveuglette

Pour faire son bonheur

Et la fille qui n’était pas bête

Acheta des lunettes

A l’élu de son coeur

Dans l’odeur chaude des galettes
                           des baguettes et des babas

Dans la boulangerie en fête
                                     un soir on les maria

Toute en blanc qu’elle était belle

Les clients ne voyaient qu’elle

Et de leur union sont nés
                                 des tas de petits gosses

Myopes comme papa

Gambadant parmi les brioches

Se remplissant les poches

De petits pains au chocolat
Toute en blanc qu’elle était belle

Les clients ne voyaient qu’elle
Et quand on y pense la vie est très bien faite 

Il suffit de si peu

D’une simple paire de lunettes 

Pour approcher deux êtres

Et pour qu’ils soient heureux
    ШОКОЛАДНАЯ  БУЛОЧКА

                                   Д. Дассен, П. Деланоэ,

                    перевод Ирины Олеховой 1998
Утром за шоколадной булкой 

                                   он приходил сюда,

Но на улыбку продавщицы 

                  в ответ не улыбался никогда,

А ведь она была как фея,

Краше всех и всех милее,

Только вот грустна иногда была она,

Потому что парень тот

Не замечал ее нарядов

                        и всяких нежных взглядов

И всех ее красот.

Был этот парень близорук,

                               дальше носа не глядел,

Думал, что жить в туманном мире

                                            и есть его удел.

Он не знал, что эта фея,

Краше всех и всех милее,

Неспроста была ему послана судьбою,

Ведь угадать смогла 

И как-то весеннею порою

                              в дар нашему герою

Очки преподнесла.

В булочной, в запахах ванили,

                              и свадьба их прошла,

Торты к столу нас всех манили:

                                     невеста их пекла.

В белом вся и всех милее,

Всех румяней и белее…

И в их браке куча детишек народилась –

Как папа, все в очках, - 

Играют средь шоколадных булок

И ищут для прогулок

Закоулок в пирогах.

…И в семье царила фея,

краше всех и всех умнее!

В общем, если вдуматься,

                             жить совсем неплохо,

Коль милый пустячок,

Вроде очков, людей сближает 

И счастье им вручает,

                                  как тортика кусок!

